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Anexo

Informe sobre las medidas adoptadas por los Estados con miras
a la universalizacion del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares

Junio de 2011 a mayo de 2012

Estado/entidad

Fecha/periodo Actividades y contexto

Observaciones

1. A nivel bilateral

1 a) Actividades relacionadas con los Estados incluidos en el anexo 2

Alemania

Armenia

Brasil

Septiembre de 2011  Alemania sigui6 recalcando la importancia de la pronta entrada en vigor

a mayo de 2012 del Tratado en todos los planos. En particular, Alemania inst6 a los
demas Estados incluidos en el anexo 2 a que firmaran y ratificaran el
Tratado, en varias conversaciones de alto nivel, en declaraciones publicas
y en foros multilaterales pertinentes.

Junio de 2011 Armenia participo en la Conferencia de Ciencia y Tecnologia. El objetivo
de la conferencia era debatir los avances en la ciencia y la tecnologia
pertinentes para la verificacion de la prohibicion de los ensayos
nucleares, explorar las aplicaciones cientificas de la infraestructura de
verificacion del Tratado y fomentar las asociaciones y el intercambio de
conocimientos entre la Comision Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares y la
comunidad cientifica en general.

Junio de 2011 a Armenia proporciond apoyo técnico y promovio el intercambio de

mayo de 2012 informacion procedente de la Estacion Sismica Auxiliar de Garni del
Sistema Internacional de Vigilancia. Los datos recibidos de la estacion se
transfirieron a la Secretaria a través del Laboratorio Sismoldgico de

Albuquerque.
Junio de 2011 a El Brasil aprovecho todas las oportunidades apropiadas para destacar la
mayo de 2012 importancia de la firma y ratificacion del Tratado con los Estados

incluidos en el anexo 2 que todavia no habian firmado y/o ratificado el
Tratado en sus interacciones bilaterales con ellos.

En el comunicado conjunto emitido con ocasion de la visita de la
Presidenta del Brasil a los Estados Unidos de América el 9 de abril

de 2012, la Presidenta del Brasil, Dilma Rousseff, y el Presidente de los
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Estado/entidad Fecha/periodo Actividades y contexto

Observaciones

Estados Unidos, Barack Obama, expresaron su apoyo a la entrada en
vigor del Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares

(TPCE).
Italia Junio de 2011 a Italia reiterd, en conversaciones bilaterales con Estados incluidos en el
mayo de 2012 anexo 2, la importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado.

Luxemburgo  Septiembre de 2011  Luxemburgo ha apoyado la entrada en vigor del Tratado desde su
a mayo de 2012 apertura a la firma, como Estado Miembro de las Naciones Unidas y
como miembro de la Unidén Europea. Luxemburgo destaco la importancia
de firmar y ratificar el Tratado, a fin de lograr su entrada en vigor, en
reuniones bilaterales con Estados incluidos en el anexo 2.

Meéxico Junio de 2011 a Meéxico ha apoyado los esfuerzos realizados por la Comision Preparatoria
mayo de 2012 con el fin de que los Estados que todavia no han aceptado obligarse por
el Tratado lo hagan lo antes posible, con miras a su entrada en vigor.

Ademas, México ha mantenido el tema en el programa de sus reuniones
bilaterales con Estados incluidos en el anexo 2 y ha destacado la
importancia de firmar y ratificar el Tratado lo antes posible, con el
objetivo de garantizar su entrada en vigor.

Ucrania Junio de 2011 a Los funcionarios ucranianos, en sus reuniones con sus homoélogos de los
mayo de 2012 Estados incluidos en el anexo 2 que todavia no habian firmado o
ratificado el Tratado, instaron a sus gobiernos a que lo hicieran.

1b) Actividades relacionadas con Estados no incluidos en el anexo 2

Alemania Septiembre de 2011 a Alemania siguié destacando la importancia de la pronta entrada en vigor
mayo de 2012 del Tratado en todos los planos e inst6 a los Estados a firmar y ratificar
el Tratado en varias conversaciones de alto nivel, en declaraciones
publicas y en foros multilaterales pertinentes.

Brasil Junio de 2011 a El Brasil aprovecho todas las oportunidades apropiadas en sus
mayo de 2012 interacciones bilaterales con Estados no incluidos en el anexo 2 que
todavia no habian firmado y/o ratificado el Tratado para destacar la
importancia de su firma y ratificacion.

Canada Mayo de 2012 El Canada realizé una presentacion conjunta del Grupo de los Ocho para
instar a Cuba a que ratificara el Tratado.
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Estado/entidad

Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Italia

Luxemburgo

México

Ucrania

Junio de 2011 a mayo
de 2012

Septiembre de 2011
a mayo de 2012

Junio de 2011 a
mayo de 2012

Junio de 2011 a
mayo de 2012

2. A nivel multilateral

2 a) Mundial
Alemania

Septiembre de 2011

Septiembre de 2011
a mayo de 2012

Septiembre de 2011
a mayo de 2012

Italia aprovecho todas las oportunidades bilaterales apropiadas para
abogar por nuevas ratificaciones del Tratado por parte de los Estados no
incluidos en el anexo 2.

Luxemburgo aprovecho todas las oportunidades apropiadas para plantear
la cuestion de la firma y ratificacion del Tratado en sus consultas
bilaterales con los Estados que no lo habian firmado.

México apoyo los esfuerzos realizados por la Comision Preparatoria para
instar a los Estados que todavia no habian firmado o ratificado el Tratado
a que lo hicieran lo antes posible y se sumaran al nimero cada vez mayor
de Estados que aspiran a su entrada en vigor.

Ucrania celebr6 consultas periddicas con Estados no incluidos en el
anexo 2 que todavia no habian firmado o ratificado el Tratado. Durante
las consultas, Ucrania aprovecho todas las oportunidades de recalcar la
importancia que concedia a la entrada en vigor del Tratado.

El Ministro Federal de Relaciones Exteriores de Alemania, Guido
Westerwelle, participd activamente en la séptima conferencia organizada
en virtud del articulo XIV, celebrada en Nueva York el 23 de septiembre
de 2011, y destaco los beneficios de seguridad de la entrada en vigor del
Tratado en su discurso ante la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Como miembro de la Unidon Europea, Alemania ha apoyado firmemente
las declaraciones, posiciones y contribuciones voluntarias pertinentes de
la Union Europea en apoyo de la Comision Preparatoria y su sistema de
verificacion, asi como las actividades de divulgacion de la Union
Europea al respecto.

Como miembro de la Iniciativa sobre la no proliferacion y el desarme,
Alemania apoy¢ activamente todas las declaraciones que promovian la
pronta entrada en vigor y la universalizacion del Tratado.

Como miembro del Grupo de los Ocho, Alemania apoy¢ activamente las
gestiones en las que se instaba a los Estados a ratificar el Tratado,
realizadas en mayo de 2012, cuando el G-8 se reunio bajo la presidencia
de los Estados Unidos de América.
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Estado/entidad

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Brasil

Canada

Junio de 2011 a
mayo de 2012

Septiembre de 2011

El Brasil particip6 activamente en todos los foros multilaterales
pertinentes para promover la pronta entrada en vigor y la
universalizacion del Tratado.

Durante la reunion oficiosa de la Asamblea General de las Naciones
Unidas para celebrar el Dia Internacional contra los Ensayos Nucleares y
el vigésimo aniversario de la clausura del poligono de ensayos nucleares
de Semipalatinsk el 2 de septiembre de 2011, el Brasil aprovecho la
oportunidad para instar a todos los Estados que todavia no habian
firmado o ratificado el Tratado, en particular los Estados incluidos en el
anexo 2, a hacerlo lo antes posible e insistir en que, de conformidad con
la accion 10 del Documento Final de la octava Conferencia de las Partes
encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, todos los Estados poseedores de armas nucleares que todavia
no lo habian hecho debian comprometerse a ratificar el Tratado a la
maxima brevedad.

Durante la séptima conferencia organizada en virtud del articulo XIV,
celebrada el 23 de septiembre de 2011, el Brasil aprovech¢ la
oportunidad para declarar que era urgente que los gobiernos y la sociedad
civil unieran sus esfuerzos para sensibilizar a la sociedad sobre los
riesgos que suponia aplazar el compromiso de ratificar el Tratado.

El Brasil copatrocind, junto con otros 62 Estados Miembros, la
resolucion 66/64 de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
relativa al Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares,
aprobada por la Asamblea General el 2 de diciembre de 2011.

El Brasil participd en la primera reunién preparatoria de la tercera
Conferencia de los Estados partes y signatarios de Tratados por los que
se establecen zonas libres de armas nucleares y Mongolia, celebrada el
27 de abril de 2012, y apoy¢ la declaracion del Grupo de los Estados de
América Latina y el Caribe en que este recomendaba la adhesion al
Tratado y el mantenimiento de la moratoria de los ensayos nucleares.

El Canadé formul6 una declaracion nacional en la séptima conferencia
organizada en virtud del articulo XIV, celebrada en septiembre de 2011, y
apoy6 el Documento Final aprobado en la Conferencia.
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Estado/entidad

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Italia

Septiembre de 2011

Diciembre de 2011

Diciembre de 2011

Abril de 2012

Abril y mayo de
2012

Abril y mayo de
2012

Junio de 2011 a
mayo de 2012

Septiembre de 2011

El Canada respaldo la declaracion ministerial de la Iniciativa sobre la no
proliferacion y el desarme, en que se reiterd el apoyo del grupo a la
entrada en vigor y la universalizacion del Tratado, asi como su sistema de
verificacion.

El Canadé copatrocind las resoluciones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas que incluian el apoyo a la entrada en vigor del Tratado,
a saber, la resolucion 66/64, titulada “Tratado de prohibicion completa de
los ensayos nucleares” y la resolucion 66/45, titulada “Mancomunacion
de esfuerzos para la eliminacion total de las armas nucleares™.

El Canada vot6 a favor de la resolucion 66/40, titulada “Hacia un mundo
libre de armas nucleares: aceleracion del cumplimiento de los
compromisos en materia de desarme nuclear”.

El Canadé respald6 presentaciones conjuntas del Grupo de los Ocho
(G-8) para los Estados que todavia no habian ratificado el Tratado.

El Canadé respald6 una declaracion conjunta de la Iniciativa sobre la no
proliferacién y el desarme en la reunion del Comité Preparatorio sobre el
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares de 2012, que
incluia una peticion al resto de los Estados incluidos en el anexo 2 de que
ratificaran el Tratado, y expreso la intencion del grupo de redoblar los
esfuerzos para instar a los Estados a completar las ratificaciones
pendientes.

El Canada formul6 declaraciones nacionales en la reunion del Comité
Preparatorio de 2012, en que reiterd el apoyo del Canada al Tratado y a
su entrada en vigor.

Italia apoy6 activamente las iniciativas en que se instaba a la ratificacion
del Tratado promovidas en el marco multilateral pertinente, incluidos la
Union Europea y el G-8.

Italia respaldo la Declaracion Final aprobada en la séptima conferencia
organizada en virtud del articulo XIV, celebrada en Nueva York el 23 de
septiembre de 2011. En su declaracion nacional, el Subsecretario de
Estado de Italia, Vincenzo Scotti, también pidid a los Estados incluidos
en el anexo 2 que firmaran o ratificaran el Tratado a la mayor brevedad
posible.
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Estado/entidad

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Luxemburgo

México

Diciembre de 2011

Septiembre de 2011
a mayo de 2012

Junio de 2011 a
mayo de 2012

Septiembre de 2011

Octubre de 2011

Mayo de 2012

Italia vot6 a favor de las resoluciones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas que pedian la pronta entrada en vigor del Tratado, a
saber, las resoluciones 66/40, titulada “Hacia un mundo libre de armas
nucleares: aceleracion del cumplimiento de los compromisos en materia
de desarme nuclear”, 66/45, titulada “Mancomunacion de esfuerzos para
la eliminacion total de las armas nucleares” y 66/64, titulada “Tratado de
prohibicion completa de los ensayos nucleares”.

El Ministro de Relaciones Exteriores de Luxemburgo particip6 en la
séptima conferencia organizada en virtud del articulo XIV, celebrada en
septiembre de 2011, y formuld una declaracion. Luxemburgo votoé a favor
de las resoluciones 66/64, titulada “Tratado de prohibicién completa de
los ensayos nucleares”, 66/45, titulada “Mancomunacion de esfuerzos
para la eliminacion total de las armas nucleares” y 66/49, titulada
“Cumplimiento de los acuerdos y compromisos de no proliferacion,
limitacion de armamentos y desarme”.

Meéxico ha participado en las reuniones de la Comision Preparatoria y sus
organos subsidiarios, asi como en consultas orientadas a promover la
entrada en vigor del Tratado y a consolidar la funcionalidad del sistema
de verificacion.

México presidid, junto con Suecia, la séptima conferencia organizada en
virtud del articulo XIV relativa a las medidas para facilitar la entrada en
vigor del Tratado, celebrada en Nueva York en septiembre de 2011.

México presentd, junto con otros patrocinadores, un proyecto de
resoluciodn titulada “Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares”, posteriormente aprobado por la Asamblea General como
resolucion 66/64.

México promovio la entrada en vigor del Tratado durante la reunién del
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes de 2015 encargada
del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares,
en el evento paralelo organizado en cooperacidon con la Arms Control
Association sobre la entrada en vigor del TPCE, con el objetivo de
difundir informacidn sobre el Sistema Internacional de Vigilancia y
proporcionar nuevos argumentos a favor de la entrada en vigor del
Tratado.
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Estado/entidad Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Ucrania Junio de 2011 a
mayo de 2012

Septiembre de 2011

2 b) Regional
Brasil Junio de 2011 a
mayo de 2012

Ucrania recalc6 la importancia de la entrada en vigor del Tratado en los
foros pertinentes. La universalizacion del Tratado sigue formando parte
de las prioridades de politica exterior de Ucrania.

Ucrania particip6 activamente en la séptima conferencia organizada en
virtud del articulo XIV, celebrada en Nueva York. Ucrania reitero su
adhesion a la universalizacion del Tratado y apoy6 firmemente la
declaracidon ministerial conjunta formulada como resultado de la reunion,
y se adhiri6 a la declaracion de la Union Europea a este respecto.

El Brasil colaboré activamente con el Organismo para la Proscripcion de
las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe para promover la
universalizacion del Tratado y reiterd su compromiso de apoyar los
esfuerzos para lograr la adhesion universal al Tratado.

El Brasil apoy6 la Declaracion de los Estados partes en el Tratado de
Tlatelolco, aprobada en octubre de 2011 y presentada como documento
oficial a la Primera Comision de la Asamblea General (A/C.1/66/2,
anexo), en que se reiteraba la peticion de prohibicidn total de todos los
ensayos nucleares y la necesidad de lograr la adhesion universal al
Tratado, en particular de todos los Estados poseedores de armas
nucleares y los Estados incluidos en el anexo 2, y a ese respecto pidio la
defensa y el mantenimiento de la moratoria de estos ensayos o cualquier
otra explosion nuclear a la espera de la entrada en vigor del Tratado.

En la Comision de Seguridad Hemisférica del Consejo Permanente de la
Organizacion de Estados Americanos, el Brasil propuso, junto con
México, la inclusion de un parrafo en un proyecto de resolucion titulado
“Promocion de la seguridad hemisférica: un enfoque multidimensional”,
en el que la Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanos instaba a los Estados a considerar firmar o ratificar el
Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, lo antes
posible; en especial a aquellos Estados incluidos en el Anexo 2 del
Tratado a fin de permitir su entrada en vigor en el plazo més breve”.

El Brasil siguio
promoviendo la
ratificacion del Tratado
por todos los Estados
de América Latina y el
Caribe.
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Estado/entidad Fecha/periodo Actividades y contexto Observaciones
Italia Junio de 2011 a mayo Italia, como Estado miembro de la Uniéon Europea, apoy6 todas las
de 2012 declaraciones, posiciones, iniciativas y contribuciones financieras

pertinentes de la Union Europea destinadas a facilitar la entrada en vigor
del Tratado.

Luxemburgo  Septiembre de 2011  Las iniciativas o medidas de Luxemburgo estan cubiertas en su mayoria
a mayo de 2012 por la Unién Europea en lo relativo al Plan de Accion de la Union
Europea para la entrada en vigor del Tratado.

“ El texto fue aprobado posteriormente por la Asamblea General de la Organizacion de Estados Americanos como resolucion AG/RES 2735, de 4 de junio
de 2012.
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